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Leia primeiro esta informacao!

Parabéns....

Parabéns pela sua escolha de uma impressora de rétulos e etiquetas Citizen.

Por favor, reserve alguns instantes para ler este Guia de Iniciagao Rapida, o qual ird familiarizd-lo

com a impressora e o seu funcionamento. Esta impressora de etiquetas e rétulos é sofisticada

mas simples de utilizar, dispondo de sistemas simples para carregamento do material a ser

impresso, e interligacdo rdpida através de um sistema de menu de configuracao mostrado no
painel LCD.

Iremos orientd-lo, desde desempacotar a sua impressora, liga-la ao computador, e instalar os
suportes de impressao, incluindo efectuar um breve teste de diagnéstico da impressora, para
garantir que a mesma estd a funcionar.

Seguranca

Se ainda nao o tiver feito, por favor leia com atencao as instrugdes de segurancga incluidas neste
Guia de Iniciagao Répida, e em mais detalhe no manual de utilizador incluido no CD-ROM. Deixar
de observar as precaucées de seguranca pode causar sérios ferimentos ou danos tanto a si como
aos seus bens.

Desempacotar a sua impressora

a. Com cuidado desempacote a sua nova impressora e assegure que todos os itens mostrados
na imagem adjacente se encontram na embalagem da sua impressora. Lembre-se de que a
impressora pesa cerca de 18 Kgs (39 libras), portanto tenha o cuidado de retirar a impressora
da caixa com cuidado, ou até com a ajuda de outra pessoa.

. Em alguns casos, o seu revendedor ou a Citizen poderdo ter acrescentado alguns itens extra
pedidos para a sua instalacdo especifica, tais como um CD-ROM, cabo, ou manuais adicionais.
As instrucdes para cada um destes itens estardo incluidas nas embalagens individuais.

. Se tiver quaisquer perguntas, ou se nao tiver recebido algum dos itens, por favor, contacte
primeiro o seu revendedor. Alternativamente, os dados de contacto dos escritérios regionais

Contetidos Basicos da Embalagem

Os seguintes itens sé se encontram na embalagem:

XY X

Tubo de cartio Sistema de limpeza
(para a fita) da cabeca

Guia do suporte dos Barra de suporte dos ~ Suporte de impressao  Cabo de corrente
suportes de impressao  suportes de impressdo em rétulos para teste  eléctrica

Fita de amostra
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da Citizen estao na ultima pdgina deste guia de iniciacao rapida.

apod 50]0J3u0d s043N0 Jp 0}d3110dUI d)snfe o anb o}sia ‘oedeziyn ap saodnuysul sejad sopidueiqe oeysa anb sojosjuod W9 ‘SEWIJIX $90IBNYIS WS ‘NO ‘SleLI9)eW souep No sieossad sojuawiia) wa Jeynsal spod sagdnedaid seysap oedeasasqo ap
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fita adesiva e abrir a caixa, rodando a tampa superior para cima e para trds.
. Existe outra fita adesiva que deve ser retirada, a qual mantém fechado o mecanismo durante o

transporte. Retire a fita e o papel anexo, puxando com cuidado da caixa. Ainda outro papel de [CL-S700/ CL-S703] [CL-S700R]
embalagem encontra-se no interior do mecanismo. Pode retird-lo quando a cabeca é aberta

pela primeira vez (conforme mostrado na secgao 3b).
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4l Para obter mais informacgoes . . .

Ligacao a corrente eléctrica

. Verifique se o interruptor de corrente da impressora estd desligado.

. Ligue a ficha do cabo de corrente na tomada de corrente da impressora.
Insira a ficha do cabo de corrente na tomada de rede de parede.

. O interruptor de corrente encontra-se numa concavidade por baixo do painel de controlo, na
frente da impressora, de forma que seja ficil ter-lhe acesso quando a impressora € instalada.

v

Interruptor de Corrente

Tomada de corrente

de parede Entrada do cabo de

corrente eléctrica

[CL-S700/ CL-S703]
//_\__

Use uma tomada de corrente de parede que aceite fichas
com ligagao de terra. De outra forma, poderd gerar-se
electricidade estatica, e haverd perigo de choque eléctrico.

Ligacdo a um computador

Este produto tem trés interfaces que podem ser usadas para receber dados de impressao: uma
porta série (RS232C), porta paralela (IEEE1284), e uma porta USB (USB1.1). Qualquer
revendedor poderd ainda adicionar uma porta de interface (LAN) ou LAN sem fios . Se a porta
Ethernet opcional, ou a porta de LAN sem fios, forem usadas, as portas paralela e USB normais
sdo retiradas da impressora, pelo que a porta paralela ndo pode ser usada.

Com excepcdo de uma ligacao de rede LAN sem fios, é necessdrio um cabo de interface para
ligar a impressora a um computador. Para ligar o cabo, proceda da seguinte forma:

a. DESLIGUE os interruptores de corrente tanto da impressora como do computador.

b. Ligue uma extremidade do cabo de interface ao conector de interface na parte de trds da
impressora, e fixe-o com os parafusos, se disponiveis.

c. Ligue a outra extremidade do cabo de interface ao conector de interface na no computador,
e fixe-o com os parafusos, se disponiveis.

Cabo de Interface Paralela

’

Impresso na China

Para obter mais informacdes e instrucées mais detalhadas sobre a utilizacido da sua
nova impressora, por favor consulte o manual de utilizador completo, incluido no
CD-ROM acompanhante da sua impressora. Alternativamente, pode descarregar o
manual do utilizador e dados adicionais a partir dos sitios da Citizen na Internet, com
os enderecos a seguir listados.

Os escritérios locais da Citizen Systems podem ser contactados através dos
seguintes contactos:

Para a América do Norte e do Sul :

CITIZEN SYSTEMS AMERICA CORPORATION
363 Van Ness Way, Suite 404

Torrance, CA 90501. USA

Telf.:(310) 781-1460

Fax: (310) 781-9152

http://www.citizen-systems.com

Para a Europa, Oriente médio e Africa :

CITIZEN SYSTEMS EUROPE GmbH

Mettinger Strasse 11 Park House, 643-651 Staines Road
D-73728, Esslingen Feltham, Middlesex, TW14 8PA
Alemanha Reino Unido

Telf.: +49 (0) 711 3906 420 Telf.: +44 (0) 20 8893 1900

Fax: +49 (0) 711 3906 405 Fax: +44 (0) 20 8893 0080
http://www.citizen-europe.com

Para a Asia, incluindo China e Japio :

CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO.,LTD.
6-1-12, Tanashi-cho, Nishi-Tokyo-shi

Tokyo, 188-8511. Japéao

Telf.: +81 (0) 42 468 4608

Fax: +81 (0) 42 468 4997
http://www.citizen-systems.co.jp

CITIZEN é uma marca comercial registada da CITIZEN HOLDINGS CO., Japao.

Copyright © 2008 by CITIZEN SYSTEMS JAPAN CO., LTD.

JN74914-00F
PMC-0805

Impressora de cédigos de barras e rotulos, por transferéncia térmica

Série CL-S700

Gum DE ll\llClAgixo Raripa

Este Guia de Iniciagao Rapida abrange as operagoes basicas.
Para obter instrucées de utilizacao detalhadas, por favor consulte o
Manual do Utilizador, contido no CD-ROM fornecido.

CL-S700
CL-S703 CL-S700R




Instalacdao de suportes de impressao 5 Configuracao da Impressora 8 Ficheiros de controlo para Windows®

Instalacdao dos ficheiros de
controlo da impressora

Se os ficheiros de controlo nao virem incluidos com a impressora, pode

Instalar oS su po rtes de im Presséo d. (1) Empurre o suporte de impressio contra o guia fixo do suporte de Configu ragao de im presséo A tecla ¥ (tecla Menu) desce no sistema de menus, ou selecciona um valor

impressao, do lado esquerdo. A 2o d dei o mais elevado
a. Ainstalacao dos suportes de impressao é muito 6bvia e facil. Primeiro, abra (2) A guia deslocavel de suporte de impressio deve ser ajustada de forma execuga.o € U".‘ .teste € |mpressa0 € uma Machine nformation A tecla > (tecla Stop) selecciona ou guarda um item, ou entra num menu
a impressora, para ver o mecanismo de impressdo, e as guias dos suportes tocar, e guiar, o suporte de impressao. Ndo pode dobrar, nem forma fécil de verificar a configuracao da o s a5 A tecla <t (tecla Pause) sai do item actual, retrocede, e eventualmente sai do
de impressao. atrapalhar a passagem do suporte de impressdo pela impressora.

impressora. Instale o suporte de impressao Ve sistema de menus
. B . conforme explicado noutra seccao, e depois use a " oK . . .
. Carregue na alavanca de abertura da cabega, para soltar a cabeca de (3) Os suportes de impressao devem passar pela impressora de forma P ' P 0002 234km As definicoes de menus sao guardadas temporariamente na memoria da
impressdo. Depois, carregue na alavanca de abertura do braco do Sensor, directa, com a margem esquerda alinhada com o canto da placa de

IMCheck Sur
impressora, da forma a seguir descrita. S Voo Ta0u . o . -
Opton ntefce None impressora. S6 sao guardadas de forma permanente na configuragdo da
para levantar as guias dos suportes de impressao. descolagem. ‘ Para suporte de impressao em rétulos Curront Wenu Setting impressora quando sai do sistema de menu e responde "Yes” a pergunta "Save
- 3 Ligue o interruptor de corrente da impressora P S 10" Settings”.
(1 ) GUIa ﬂxa de Suportes g p p Pr elhodus :ggerma\Translsr g
de impressao enquanto carrega na tecla FEED. Quando o LCD Goninous VedaLongn 400 e

Vertical Position

mostrar "Self Print Mode” e "Label Media”, solte a Soersaed R Selecgao répida entre TT e ITD
tecla FEED. Sl Mo Long ::

 Symbol Set

descarregar a versao mais recente dos mesmos, sem qualquer custo, a
partir do nosso sitio na Internet, detalhes dos quais encontrard na parte
de trds deste Guia de Iniciagcdo Rapida.

Nas versées mais recentes do Windows®, o computador geralmente
detecta automaticamente a presenca da impressora. Assim sendo, é
aconselhdvel descarregar os ficheiros de controlo a partir do nosso sitio

O método de impressao (transferéncia térmica/impressao térmica directa) na Internet, antes de instalar a impressora, de forma que os ficheiros

Para suporte de impressao continuo | pode ser definido usando o painel de controlo, para além do modo de
Ligue o interruptor de corrente da impressora i configuracao via menus.
enquanto carrega na tecla FEED. Quando o LCD «‘ T Cuidado:

S d mostrar Self Print Mode € Label Media”, e Assegure que a impressora ndo estd a imprimir, ou em modo de pausa. Nao
uporte de | _ depois mudar para "Self Print Mode” e "Cont.

impressao o pode mudar de método de impressao sem que a impressora esteja no modo
— Media” solte a tecla FEED. 4 - "
Alavanca de abertura do Guia mével de suportes ] On Line Ready".
braco do Sensor de impressao ) A impressora ird gerar um relatério de impressao conforme o mostrado. Método de selecgéo

. N . _ Para recomecar a Imprimr, prima novamente a tecla FEED. Mantenha premida a tecla MENU. Cada vez que a tecla PAUSE é premida, a
e. Segurando os suportes de impressao de forma a garantir que ndo se Para terminar, desligue a impressora. . - - N
impressora muda entre o modo de impressdo por transferéncia térmica e o

desloquem nem entortem, carregue . e .
9 ' & modo de impressdo térmica directa.

estejam disponiveis durante a instalacao da impressora.

Durante a instalacao dos ficheiros de controlo da impressora, o

computador poderd pedir-lhe que seleccione a impressora desejada.

Tera de clicar na caixa "Procurar no disco...”, e depois indicar ao

computador a localizagao dos ficheiros de controlo da impressora no

seu CD-ROM. Geralmente precisara de procurar um ficheiro com o nome
"Citizen.Inf".

O seu fornecedor poderd ajudé-lo com as questdes de ficheiros de
Alavanca de abertura da cabeca

azul grande . . A - . ~
. Insira o "conjunto de suporte de impressao” no niicleo do rolo de suporte na guia do suporte de impressao ) ) Alter’al" da CO nflgu I'a(;aO
de impressao. Ponha isto no apoio de suporte de impressao, e empurre-o para a fechar )
para a parede do lado esquerdo, e fixe o rolo do suporte de impressao. . Feche o mecanismo
principal da impressora.
Carregue com firmeza

"Suporte de impressao”: " \ na parte verde do
G_eralmente um ~rolo de rptulos, | mecanismo, conforme
bilhetes de cartao, ou etiquetas

controlo e outro software mais adequado e compativel com o seu
sistema informatico, caso nao esteja a usar o Windows®.

Se a tecla de MENU for premida enquanto a impressora estiver no estado de Windows® é uma marca comercial da Microsoft® Corporation.

pronta a imprimir (On Line Ready), a impressora entra no modo de menu de
configuracdo. Neste modo, a configuracao da impressora pode ser alterada
usando o painel de controlo. Durante o modo de configuracao através de Manter premida  Premir/Soltar
menus, o visor LCD indica as actuais definicées no menu, e as funcées das
teclas.

Add Printer Wizard

Install Printer Software
The manufacturer and model determine which printer software to use.

B Se escolher a transferéncia térmica, soa um apito, e o LCD mostra brevemente

mostrado a seguir, até I a mensagem "Print Method, TT", antes de voltar ao estado on-line.
que feche. Certiﬁque-se | 3 Fungées daS teCIaS M Se escolher a impresséo térmica directay soa um apito duas vezes, e o LCD )\ Select the manufacturer and model of your printer. If your printer came with an installation
. . / § = _ . " ey - " disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer documentation for
de ouvir o clique do J g = No modo de configuracdo via menus, as quatro teclas tornam-se "teclas mostra brevemente a mensagem "Print Method, DT”, antes de voltar ao compatible printer software.
fecho de mecanismo, SIZNY - cursoras” para navegar no menu. Oriente-se pelas quatro teclas pequenas no estado on-line.
] pois caso contrario este T DS centro do teclado, em vez de pelos nomes das teclas. Nota:
Montagem C|0 apoio para nao estara fechado | g . . o . ~ - . ~ Manufacturer [ 2] [ Printers [4]
suportes de impressao: : TA tecla A (tecla Feed) sobe no sistema de menus, ou selecciona um valor Se simplesmente premir o botao MENU uma vez, e nao premir o botao PAUSE, Canon 1 | =FCitizen 120D =
; : \ y . - _ Citize: B o
Desloque a guia de apoio de . Feche a tampa da W mais elevado ird entrar no modo de configuracdo por menus. 55 Ciizen 1200+
suportes de impressao, na . i ‘ Colorhge f Citizen 124D
barra de apoio dos suportes !mpressora, eligue o ) ) ) Compaq El= Citizen 180D |
de impressao interruptor de corrente eléctrica da impressora. O ecra LCD no painel de Dotocenduicta B it 20NN
controlo mostrara a indicagao "On Line Ready.” Depois prima a tecla FEED, e [ This diiveris digitally signed. Windows Update | HaveDisk.. |

. ~ . L . . . Tell me why driver signing is important
o suporte de Impressao avangara para a posi¢do de rétulo segumte, € parara.

. Com o interruptor de corrente eléctrica ligado, carregue na tecla FEED para
alimentar a impressdao com suporte de impressdo. Ird parar na préxima
posicao de impressao.

< Back I Next > I

Cancel |

Usando a Configuration / Self Test Print conforme anteriormente descrito, pode efectuar ajustes
nas definicées da impressora, tais como sobre a largura e espessura do suporte de impressao
(pressao da cabeca de impressao).

Modo de descolar e rebobinar
(s6 mod. CL-S700R)

Ajustes de largura
Insta Iagao da fita de im presséo té rm ica A amostra, no topo direito, mostra uma definicdo incorrecta da "largura do suporte de impressdo”. A imagem impressa

desaparece no lado direito da imagem.

a. Abra a tampa do rebobinador e retire a bobine.

Bobine do rebobinador %

(%%

a. Abra a tampa superior e depois empurre a alavanca de abertura da cabeca, e. Usando fita adesiva, fixe a fita Para alterar a largura do suporte de impressao, rode o pequeno botao de ajuste no lado direito da cabeca de impressao,
para soltar o mecanismo. Nao deve abrir a barra de guia dos suportes de que puxou através da impressora i conforme mostrado no esquema. A janela de indicagdo (que pode estar obscurecida pela fita) mostra uma aproximacao da
impressdo, pois esta mantém o suporte de impressao na posi¢do correcta. para o tubo de cartao. Enrole-a == L] definicao. A seta pequena indica a largura "total”, de 100mm.

. Coloque a fita ndo usada, e o i . no apoio da fita em direccao
Apoios de fita

tubo de cartao vazio nos R oposta 2 dos ponteiros do i [ Ajustes de espessura

suportes da fita. Insira os Fita ndo usada relégio.

Parafuso de ajuste da espessura do suporte de impressdo

A segunda amostra, a direita, mostra uma definicao incorrecta do "ajuste de espessura

apoios da fita por inteiro nos do suporte de impressdo”. A imagem impressa aparece clara, cinzenta, ou as manchas.

tubos da fita e do papel. Janela de

verificagdo da

Para ajustar a espessura do suporte de impressao, use uma chave de fendas Philips gsggsigr;edo
N Q upor

Isto também pode ser causado por ajuste incorrecto de calor.

. Puxe aproximadamente 40 cm de suporte de impressao do rolo
principal.

inserida no orificio de "ajuste de espessura” no topo do mecanismo (que poderd estar . .
c. Descole todas as etiquetas dos cerca de 40 cm do rolo de etiquetas,

de forma que a superficie base deste rolo fique em contacto com o
rolo de descolagem quando fechar a tampa frontal.

Tubo de cartao obscurecido pela fita).

Rodando a chave de fendas no sentido dos ponteiros do relégio, leva o indicador a

baixar. Este é ajuste para suportes de impressao mais espessos, tais como cartoes e
- Instale a fita ndo usada e o apoio na etiquetas. Rodando no sentido inverso ao dos ponteiros do relégio ergue o indicador

unidade de fita da parte de trés. . Ponha o apoio da fita no qual o de ajuste, que é adequado para suportes de impressao mais finos, tais como rolos de

As estrias do mecanismo de . apel térmico. -
tubo do papel foi instalado na pap Janela de verificacao da largura / Botao de ajuste da largura do suporte

unidade da fita, e depois rode-o A linha central corresponde ao ajuste predefinido, e é adequado para etiquetas normais.  do suporte de impressao de impressao
na direccdo indicada pela seta,

Cerca de 40 cm
transporte da fita, encaixam na

extremidade do apoio da fita.

para eliminar folgas e rugas da
fita.

Suporte de impressao (pelicula)

d. Insira a extremidade da superficie base do rolo na ranhura da bobine
do rebobinador, e enrole duas ou trés vezes em volta da bobine, para
garantir que fica bem presa. De seguida, insira a bobine na

Para suportes de impressao com dimensées e formas nao habituais, podera precisar de ajustar os sensores de suportes de impressora.

- Puxe a fita para além da base da : impressdo. O sensor ajustével é equipamento de origem.
cabeca, na direccao de enrolamento

/ Suporte de impressdao

Botao de ajuste do sensor (pelicula)

a. Carregue suporte de impressdo na impressora, Braco de guia do suporte de Y

da fita. Certifique-se de que sejam . Feche o mecanismo principal da impressora. Carregue com firmeza na parte conforme descrito noutra seccao. Assegure que o impressao (na posicao subida)

puxados cerca de 30 cm de fita verde do mecanismo, (conforme mostrado na seccao 3f), até que feche. braco de guia do suporte de impressio est4

adicional. . . . . . . ; . ;
Certifique-se de ouvir o clique do fecho de mecanismo, pois caso contrério abaixado e fixo, mas deixe o mecanismo de

este nao estara fechado. impressdo aberto. 1A Sy . C Braco de guia do suporte
ik | ‘ de impressao (visto de cima)

. Se a fita estiver enrugada, carregue na tecla FEED até que as rugas . Ao rodar o botao de ajuste, desloque o sensor

PR L] _ ¢ =
desaparecam. No improvavel caso de as rugas nio desaparecerem, podera ajustével para a posicdo desejada. A marca amarela SNz S ° \——:,,:‘”‘””“‘”“”‘“‘”““”“”””““”“‘ﬁ

7 = Bobine do rebobinador

precisar de ajustar as defini¢ées de tensao da fita, conforme descrito no visivel através da janela de ajuste deve ser usada para SBzims +— Janela de ajuste

e. Feche a tampa do rebobinador, empurrando o cimo da tampa com
firmeza até o ouvir encaixar.

manual do utilizador, completo, fornecido no CD. Em geral isto s6 serd alinhar o sensor com a posicao desejada ao longo B = Marca amarela

necessario para fitas especiais ou muito finas. do suporte de impressao.




